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NEDERLANDS 
 

 
Electromagnetische straling en het uitzenden van electromagnetische storing. 

 
Deze lasmachine voor industrieel en professioneel gebruik, is in over-
eenstemming met de Europese norm EN/IEC60974-10 (Class A). Het 
doel van deze standaard is het voorkomen van situaties waarbij de 
machine gestoord wordt, of zelf een storingsbron is voor andere elec-
trische apparatuur of toepassingen. De vlamboog zendt storing uit; 
daarom vereist een probleemloze inzet zonder storing of onderbreking, 
het nemen van bepaalde voorzorgsmaatregelen bij het aansluiten en 
gebruiken van de lasapparatuur. De gebruiker moet zich ervan ver-
gewissen dat het gebruik van deze machine geen storing veroor-
zaakt van bovenvermelde aard.  

Met de volgende zaken moet in de nabijheid worden rekening ge-
houden: 
1. Voedingskabels voor andere apparatuur, stuurleidingen, telecom-

municatiekabels in de nabijheid van de lasmachine. 
2. Radio- of televisiezenders en ontvangers. 
3. Computers en besturingsapparatuur van uiteenlopende aard. 
4. Gevoelige beveiligingsapparatuur, bijvoorbeeld elektronische of 

elektrische beveiligingsapparatuur of beveiligingen rond productie-
apparatuur. 

5. De gezondheidstoestand van mensen in de omgeving, bijvoorbeeld 
het gebruik van pacemakers, en hoorapparaten enz. 

6. Apparatuur voor meten en calibreren. 
7. De periode van de dag dat het lassen en de andere activiteiten 

moeten worden uitgevoerd. 

8. De structuur en het gebruik van het gebouw. 

Deze machines worden meestal gebruikt in een industriële omgeving. 
Indien deze apparatuur wordt gebruikt in een woonomgeving is er een 
vergroot gevaar op het veroorzaken van storing van andere elektrische 
apparatuur en kan het nodig zijn om aanvullende maatregelen te 
nemen om problemen met storing te voorkomen. (bv. bekend making 
bij tijdelijk laswerk). 

Methoden voor het verminderen van electromagnetische storing. 
1. Vermijd het gebruik van storingsgevoelige apparatuur. 
2. Houd de laskabels zo kort mogelijk. 
3. De laskabels, zowel de positive als de negatieve kabels, moeten zo 

dicht mogelijk naast elkaar gelegd worden. 
4. Leg de laskabels op of dicht bij de vloer. 
5. De voedingskabels en andere kabels van bv. telefoon, computer en 

stuurkabels, moeten niet parallel worden gelegd en dicht bij elkaar, 
bv niet in dezelfde kabelgoot of kabelkoker. 

6. Het apart afschermen van kabels moet onder bepaalde om-
standigheden overwogen worden. 

7. Galvanisch geïsoleerde voedingskabels voor gevoelige elek-
tronische appartuur, zoals bv computers. 

8. Het afschermen van de gehele lasinstallatie moet overwogen 
worden onder speciale omstandigheden en bij speciale toe-
passingen. 

 WAARSCHUWING  
 

Booglassen en snijden kan gevaar opleveren voor de lasser, voor mensen in de omgeving en voor de gehele nabijheid, 
indien de apparatuur onjuist wordt gehanteerd of gebruikt. Daarom mag de apparatuur slechts gebruikt worden indien aan 
alle relevante veiligheidsvoorschriften wordt voldaan. Wij vestigen in het bijzonder uw aandacht op het volgende: 

 
Elektriciteit 
- Lasapparatuur moet in overeenstemming met de veiligheidsvoorschriften worden aangesloten door een goed opgeleid en ge-

diplomeerd elektricien. 
- Vermijd aanraking van onderspanningstaande delen in de elektrische keten en van elektroden en draden indien de handen 

onbedekt zijn. Gebruik altijd droge lashandschoenen zonder gaten. 
- Zorg voor een degelijke en veilige isolatie ( bijv.draag schoenen met rubber zolen). 
- Zorg voor een stabiele en veilige werkhouding (bijv.vermijd de kans op ongelukken t.g.v. een val). 
- Zorg voor goed onderhoud aan de apparatuur. In het geval van beschadigde kabels of isolatie, meteen de werkzaamheden stoppen 

en de benodigde herstelwerkzaamheden uitvoeren. 
- Reparaties en onderhoud mogen alleen worden verricht door een goed opgeleid en gediplomeerd elektricien. 
 
Emissie van straling  en  warmte 
- Bescherm de ogen altijd omdat zelfs een kortdurende blootstelling blijvend oogletsel kan veroorzaken. Gebruik een lashelm met het 

juiste lasglas tegen de straling. 
- Bescherm ook het gehele lichaam tegen de boogstraling omdat de huid door de straling kan worden beschadigd. Draag be-

schermende kleding, die het lichaam totaal bedekt. 
- De werkplek kan het best worden afgeschermd; mensen in de nabijheid dienen te worden gewaarschuwd voor de boogstraling. 
 
Lasrook en gassen 
- Het inademen van rook en gassen, die bij het lassen vrijkomen, is schadelijk voor de gezondheid. Controleer of het afzuigsysteem 

correct werkt en of er voldoende ventilatie is. 
 
Brandgevaar 
- Straling en vonken kunnen brand veroorzaken. Daarom moeten brandbare stoffen uit de lasomgeving worden verwijderd. 
- De werkkleding moet bestand zijn tegen lasspatten (gebruik brandvrije stof en let speciaal op plooien en openstaande zakken). 
- Voor vuur- en explosiegevaarlijke ruimtes bestaan speciale voorschriften. Deze voorschriften moeten worden opgevolgd.  
 
Geluid 
- De boog genereert, afhankelijk van de laswerkzaamheden een bepaald geluidniveau. In sommige gevallen is gebruik van gehoor-

bescherming noodzakelijk. 
 
Gevaarlijke plaatsen 
- Vingers moeten niet in de draaiende aandrijfwielen van de draadaanvoerunit gestoken worden.  
- Speciale aandacht moet er besteed worden wanneer het lassen uitgevoerd in afgesloten ruimtes of op hoogtes waar gevaar van 

omlaagvallen bestaat.  
 
Plaatsen van de machine 
- Plaats de machine zo dat  er geen risico bestaat dat de machine om kan vallen.  
 
Gebruik van de machine voor andere doeleinden dan waar hij voor ontworpen is (bijv. Het ontdooien van een waterleiding) wordt ten 
strengste afgeraden. Mocht dit toch het geval zijn dan vervalt iedere aansprakelijkheid onzer zijde. 
 

Lees deze bedieningshandleiding zorgvuldig alvorens de apparatuur 
aan te sluiten en in gebruik te nemen. 
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IN GEBRUIK STELLING 
 
Elektrische voeding 
Het is belangrijk dat u zich ervan verzekert dat de 
voedingsspanning overeen komt met de spanning 
waarvoor de machine is gebouwd. Indien de machine 
op verschillende spanningen kan worden aangepast, 
dan dient te worden gecontroleerd dat de juiste 
spanning is ingesteld. 
 
Configuratie 
Migatronic ontdoet zich van alle verantwoordelijk-
heden voor beschadigde kabels en andere bescha-
digingen als blijkt dat er gelast is met andere dan in de 
specificaties aangegeven toortsen, laskabels, enz. in 
combinatie met de aangegeven toegestane belasting. 
 
WAARSCHUWING ! 
Het aansluiten van deze apparatuur op aggregaten 
kan tot beschadiging van de machine leiden. 
Wanneer aangesloten op een aggregaat, kan dit 
aggregaat grote spanningspieken geven die het las-
apparaat kan beschadigen. Gebruik alleen frequentie 
en spanningsstabiele aggregaten de zgn asynchrone 
modellen. 
Schade aan de lasapparatuur veroorzaakt door het 
gebruik op het verkeerde model aggregaat vallen niet 
onder de garantie. 
 
Belangrijk! 
Om beschadiging van pluggen en 
kabels te voorkomen, is goed elek-
trisch contact van zowel de aard-
kabel als de kabels van het tussen-
pakket naar de machine nood-
zakelijk. 
 
Gasaansluiting 
Gebruik alleen gascylinders met een max. hoogte van 
100 cm. Indien grotere cylinders worden gebruikt, kan 
de machine omvallen. 
 
 
 
 
 
 
 

Doe het product van de hand in overeen-
stemming met lokale standaards en voor-
schriften. www.migatronic.com/goto/weee 

Afstellen van het draadhaspel-remsysteem  
Het draadhaspel-remsysteem moet er voor zorgen dat 
de draadhaspel voldoende snel afgeremd wordt 
wanneer met het lassen gestopt wordt. De gewenste 
vertraging hangt af van de massa van de draadhaspel 
en de maximale draadsnelheid. Een remkracht van 
1.5-2.0 Nm is normaal gesproken voldoende voor de 
meeste toepassingen. 
 

 
Afstellen: 
- Verwijder de blokkeerknop door een kleine 

schroevendraaier achter de knop te plaatsen waarna 
de knop eruit getrokken kan worden.  

- Stel de draadhaspelrem af door de zelfblokkerende 
moer op de as van de draadhaspelhouder vaster of 
losser te draaien. 

- Monteer de knop door deze terug in de groef te 
drukken. 
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BEDIENINGSELEMENTEN 
 

 
 
 1. Schakelaar: 

 Symbool    2-tact 

 Lassen begint door het bedienen van de pistool-
schakelaar. Het lassen gaat voort totdat de 
schakelaar wordt losgelaten. 

 Symbool    puntlassen 

 Keuzeschakelaar op stand Spot stellen. Het 
lassen begint zodra de pistoolschakelaar wordt 
bediend. Het lassen stopt automatisch, afhanke-
lijk van de tijdsduur, die op regelaar 4 is ingesteld 
(0,15-2,5 sec.) 

 Symbool    intervallassen 

 Keuzeschakelaar op stand intervallassen. Het 
lassen begint zodra de pistoolschakelaar wordt 
bediend. Het lassen stopt automatisch, afhanke-
lijk van de tijdsinstelling op regelaar 4. Na een 
intervaltijd volgens regelaar 5 herhaalt deze 
cyclus zich automatisch totdat de pistool-
schakelaar weer wordt losgelaten. 

 Symbool    4-tact-lassen 

 Het lassen begint nadat de pistoolschakelaar 
wordt ingedrukt (waarna de schakelaar kan 
worden losgelaten) en gaat voort, totdat de 
schakelaar opnieuw wordt bediend om het las-
proces te stoppen. 

 
 2. Aan 
 Licht op zodra de machine is aangezet. 
 
 3. Oververhitting 
 Licht op zodra het lasproces automatisch wordt 

gestopt t.g.v. oververhitting van de transformator. 
Het licht dooft zodra de trafotemperatuur weer 
normaal is en het lassen kan worden voortgezet. 

 
4. Lastijd 
 Met deze regelaar kan de lastijd traploos worden 

ingesteld tussen 0,15 en 2,5 sec. met schakelaar 
1 op stand punt - of intervallassen. 

 
 5. Intervaltijd 
 Met deze regelaar kan de intervaltijd traploos 

worden geregeld indien schakelaar 1 op stand 
interval lassen staat. 

 
 6. Draadterugbrand 
 Regelbare tijdsvertraging tussen het stoppen van 

de draadaanvoer en het afschakelen van de 
spanning. Deze functie voorkomt het vastvriezen 
van de draad in de las of in het laspistool. 

 Regelbereik van 0,05 - 0,5 sec. 
 
 7. Draadaanvoersnelheid 
 
 8. Schakelaar voor lasspanning 
 Voor machines met "gas-test". Op stand "gastest" 

zal gas stromen zodra de pistoolschakelaar wordt 
bediend. 

 
 9. Hoofdschakelaar 
 
10. Aansluiting voor laspistool 
 
11. Connection of earth cable 
 
12. Wandcontactdoos 
 Voorziening 230V 50Hz. voor elektrisch hand-

gereedschap. 
 
13. Herstelzekering 10A 
 Voor wandcontactdoos (pos. 12). De zekering 

kan worden hersteld door een druk op de knop. 
 
Let op ! 
Pos 12-13 zijn accessoires voor model 183-223-273 in 
de standaard versie 400V. 
 


